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Ministry of
Education and Science
Republic of Latvia

Sportisti,
treneri, lidzjutgji!

Esiet sveicinati Sigulda — Latvijas zie-
mas sporta citadelé. Saja Olimpiskaja
centra ikdiena tiek kaldinats cels uz
uzvaram, kas Latvijas vardam lauj ie-
mirdzéties gan Eiropa, gan pasaulé.

Kamaninas ir sporta veids, kura batisks
prata asums, nosvértiba, tehniska pre-
cizitate un tieksme uz izcilibu. Latvija
kamaninu sportam ir senas tradicijas,
pateicoties kuram iedvesmojosi tre-
neri spé&j atklat arvien jaunus talantus,
kas papildina mérktiecigu un spécigu
sportistu rindas. Tadé| Tpass prieks
pasaules kamaninu sporta eliti sveikt
Seit pie mums. Lai sacensibu gars vai-
ro meistaribu un lauj katram izvirzit
arvien augstakus mérkus.

Veélu visiem veiksmi Pasaules ¢cempio-
nata kamaninu sporta!

Latvijas Republikas izglitibas un zindtnes ministre
Minister for Education and Science of the Republic of Latvia
Bildungs- und Wissenschaftsministerin der Republik Lettland

Dear Athletes,
Coaches and Sports Fans!

Welcome in Sigulda - the winter
sports capital of Latvia! This Olympic
center builds the way to victories on
a daily basis, honouring the name of
Latvia both in Europe and across the
globe.

Sharp mind, composure, technical
accuracy and striving for excellence
are essential in luge sport. In Latvia,
luge sport has a long tradition, allow-
ing inspiring coaches discover more
and more new talents, adding to the
numbers of ambitious and strong
athletes. Therefore, it gives me a par-
ticular pleasure to welcome the elite
in luge sport with us here. May the
spirit of competition enhance mas-
tership and allow everyone to set the
goals even higher!

| wish everyone great success in the
World Luge Championships!

Marite Seile

Liebe Sportler,
Trainer und Fans!

Willkommen in Sigulda, der Haupt-
stadt des Wintersportes in Lettland! In
diesem OympiastUtzpunkt wird tag-
lich der Weg fur Siege geebnet und
der Name Lettlands in Europa und in
der Welt zum Strahlen gebracht.

Rennrodeln ist eine Sportart, in der
scharfer  Verstand, Besonnenheit,
technische Prazision und das Streben
nach besten Ergebnissen wesentlich
ist. Rennrodeln hat eine lange Tradi-
tion in Lettland, die es den enthusi-
astischen Trainern emaoglicht, immer
mehr neue Talente zu entdecken,
die die Zahl von zielstrebigen und
starken Sportlern ergénzen. Ich freue
mich deshalb besonders, die Elite der
Rennrodler hier bei uns zu begrien.
Maoge der Geist des Wettbewerbs die
Meisterschaft erweitern und es je-
dem ermdglichen, seine Ziele noch
hoher zu stecken!

Ich wiinsche allen viel Erfolg bei der
Rennrodel-Weltmeisterschaft!

W



Viessmann SIA - LV-1039 Riga - Phone +371 67545292 - info@viessmann.lv

Energy(efficiency leads to success.
In winter\sports as in heating technology.

Viessmann represents high performance: As official winter sports
sponsor for Ski Jumping, Cross-Country, Biathlon, Toboggan and Bob
plus Nordic Combined. The same values apply to the development

of advanced heating technologies as for leading athletes — top
technology, efficiency and fairness. And naturally success, which
we wish all competitors. www.viessmann.com

3
— == 4 =

N VIE
Oil/gas Wood Heat Fuel cell Solar thermal
condensing heating pumps heating systems,

technology systems appliance photovoltaics

MANN

climate of innovation

Sveicieni no FIL prezidenta

45. FIL Pasaules cempionata kamaninu
sporta Sigulda!

Starptautiskas Kamaninu sporta fede-
racijas (FIL) varda sirsnigi sveicu Jus
45, FIL Pasaules ¢empionata kamani-
nu sporta.

Péc veiksmigas 2013./2014. gada
Olimpiskas sezonas un septiniem
Pasaules kausa posmiem 2014./2015.
gada sezona FIL Pasaules cempionats
notiks Sigulda. Es esmu parliecinats,
ka $is bus FIL sezonas spilgtakais noti-
kums, un man ir liels prieks, ka Pasau-
les ¢empionats jau otro reizi notiks
Sigulda. Cempionats ir vienreizéja ie-
spéja pasaules labakajiem sportistiem
satikties, sacensties, radit savu talantu,
spéjas un aizraut JUs ar savu izcilo
sniegumu viena no pasaules atraka-
jam trasém.

Esmu parliecinats, ka cempionata
rikotaji nodrosinas sportistiem, vinu
treneriem un menedzeriem lieliski
organizétu pasakumu un  sportisti
bas motivéti labi sacensties. Visi zina,
ka sada pasakuma organizésana un
veiksmiga norise prasa lielas pales.
Tas iespéjams ar daudzu brivpratigo
un sporta draugu palidzibu. Tadé| es
gribétu no sirds pateikties organizato-
riem un vinu paligiem par lielo darbu.

Novélu sportistiem, treneriem un ap-
kalpojosam personalam aizraujosas,
drosas un veiksmigas sacensibas, bet
skatitajiem-prieku tas vérojot.

M faos

Words of Welcome by the President of the
FIL for the 45th FIL World Championships on
Artificial Track in Sigulda/LAT

On behalf of the International Luge
Federation, | would like to warmly wel-
come you to the 45th FIL World Cham-
pionships on Artificial Track.

After a successful 2013/2014 Olympic
season and seven Luge World Cups in
the 2014/2015 season, the FIL World
Championships will take place in Si-
gulda. With the FIL World Champions-
hips, Sigulda will most certainly offer a
season highlight and | am very pleased
that Sigulda host the FIL World Champi-
onships for the second time. This event
will provide an unique opportunity for
the world-best athletes to meet and
compete against each other, to de-
monstrate their talents and skills and
to fascinate you with their outstanding
performances on one of the fastest
track in the world.

| am sure that the organizational team
will offer an excellently organized event
for all athletes and their coaches and
managers and that the athletes will
compete in their races with great mo-
tivation.

We all know that the organizing and
staging of such an event requires a
lot of effort in its preparation and this
is only possible with the help of many
volunteers and friends of the sport. The-
refore, I would like to take this opportu-
nity to offer my heartfelt thanks to the
responsible officials, staff, and helpers
for their hard work.

| wish all athletes as well as their
coaches and staff exciting, safe, and in
every aspect successful races and wish
the spectators at the track much enjoy-
ment at the races.

FIL prezidents
President of the FIL
Président der FIL

Josef Fendt

GruBwort des Prasidenten der FIL anlasslich
der 45. FIL Rennrodelweltmeisterschaft auf
der Kunsteishahn in Sigulda.

Im Namen des Internationalen Rennro-
delverbandes begrile ich Sie herzlich
zur 45. FIL Weltmeisterschaft auf der
Kunsteisbahn.

Nach der erfolgreichen olympischen
Saison 2013/2014 und sieben Weltpo-
kalwettbewerben 2014/2015 findet
die FIL Weltmeisterschaft in Sigulda
statt. Ich bin Uberzeugt, dass dies die
glanzendste Veranstaltung in der FIL
Saison sein wird und freue mich sehr,
dass diese Meisterschaft schon zum
zweiten Mal in Sigulda stattfindet. Die
Meisterschaft ist fur die weltbesten
Sportler eine einmalige Moglichkeit,
sich zu treffen, zu messen, ihre Talente
und Fahigkeiten zu zeigen und Sie auf
einer der schnellsten Bahnen der Welt
mit ihren hervorragenden Leistungen
zu begeistern.

Ich bin sicher, dass die Ausrichter der
Meisterschaft den Sportlern, ihren Trai-
nern und Managern eine grofartig or-
ganisierte Veranstaltung gewahrleisten
und dass die Sportler motiviert sein
werden, gegeneinander anzutreten.

Alle wissen, dass die Organisation und
der erfolgreiche Ablauf einer solchen
Veranstaltung gro8e Anstrengung er-
fordert. Das ist nur mit der Hilfe von
vielen Freiwilligen und Sportfreunden
moglich. Daher will ich den verant-
wortlichen Organisatoren und Helfern
fur die groBartige Arbeit von Herzen
danken.

Ich wiinsche allen Sportlern, ihren Trai-
nern und den Helfern einen spannen-
den, sicheren und in allen Bereichen
erfolgreichen Wettbewerb und den
Zuschauern Spal3 beim Zusehen.
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LKSF prezidenta uzruna 2015.gada
45. FIL Pasaules cempionata
kamaninu sporta!

Latvijas kamaninu sporta federacijai ir
liels gods un atbildiba organizét Sis se-
zonas nozimigakas kamaninu sporta
sacensibas- Pasaules ¢empionatu. Ka
katru gadu, Sigulda uznem pasaules
spécigakos atlétus kamaninu sporta,
un tas apliecina Starptautiskas kamani-
nu sporta federacijas uzticibu un atzi-
nibu masu spéjam, daudzu gadu garu-
ma, teicami, organizét pasaules lTmena
sacensibas. ST ir jau otra reize, kad
mums uzticéts sarikot Pasaules ¢em-
pionatu Sigulda.

Kamaninu sports ir viens no vadosa-
jiem sporta veidiem Latvija, ar nopel-
niem un tradicijam bagatu pagatni,
olimpiskajam medalam godalgotu ta-
gadni un spécigu attistibas potencialu
nakotné. Plasa rezonanse plassazinas
lidzek|os un lidzjutéju atsauciba aplie-
cina kamaninu sporta popularitati Lat-
vija. Sis labas tradicijas nebatu bez tre-
neru, sportistu un  atbalstitaju
pasaizliedziga ieguldijuma kamaninu
sporta attistiba.

Laika, kad Sigulda notiek Pasaules ¢cem-
pionats, Latvija ir Eiropas Savienibas
prezidéjosa valsts, tas pierada, ka arl
maza valsts var veikt lielus un atbildi-
gus pienakumus, tiesi tapat ka musu
sportisti gUst izcilus panakumus vis-
augstaka limena sacensibas.

Es novélu visiem dalibniekiem un lidz-
jutéjiem 3ajas dienas izjust sportisko
garu un gut pozitivas emocijas, lai $is
sacensibas k|Ust par lieliskiem svétkiem
sportistiem, sacensibu apmeklétajiem
un visiem atbalstitajiem!

Latvijas kamaninu sporta federacijas
varda, paldies visiem, ipasi sponsoriem,
kas palidzéjusi mums noorganizét $is,
augsta limena, sporta sacensibas.

Uz tiksanos Sigulda!

Latvijas Kamaninu sporta federacijas prezidents
Latvian Luge Federation
Prdsident des Lettischen Rennrodelverbandes

The address of the LKSF

(Latvian Luge Federation) president

to the 45th FIL Luge World Championships
in2015.

It is a great honour and responsibility
for the Latvian Luge Federation to or-
ganize this season’s most important
luge event, the World Championships.
As in previous years, Sigulda welcomes
the world’s best luge athletes and re-
affirms the trust and recognition the
International Luge Federation has over
the years had in the LKSF to organize
world class competitions. This is the
second time that we have been en-
trusted to organize the World Champi-
onships in Sigulda.

Luge is one of the most popular sports
in Latvia, with a rich history of awards
and traditions, a contemporary histo-
ry with Olympic medals and a strong
potential for the future. Excellent cov-
erage in the media and fan response
confirms that luge is a popular sport in
Latvia. These great traditions wouldn't
exist without the devotion to the sport
by trainers, athletes and supporters.

While the World Championships are
taking place in Sigulda, Latvia will be
President of the Council of the EU. This
proves that a small nation can under-
take great responsibilities and success-
fully carry them out, just as our athletes
achieve outstanding successes at the
highest level of competition.

| wish all participants and fans to ex-
perience the spirit of sports and enjoy
the events. Let these competitions be-
come a great celebration for athletes
and fans alike!

On behalf of the Latvian Luge Feder-
ation, | want to thank everyone, espe-
cially our sponsors, who helped us or-
ganize these world class competitions.

Let's meet in Siguldal

Atis Strenga

Ansprache des Prasidenten des
Rennrodelverbandes Lettland zur 45. FIL
Weltmeisterschaft im Rennrodelsport!

Der lettische Rennrodelverband hat die
grof3e Ehre und Verantwortung, den be-
deutendsten Wettbewerb dieser Saison
im Rennrodelsport — die Weltmeister-
schaft - zu organisieren. Wie jedes Jahr
nimmt Sigulda die starksten Athleten des
Rennrodelsportes auf. Das zeigt, dass der
internationale Rennrodelverband unse-
ren Fahigkeiten vertraut und anerkennt,
dass wir Uber mehrere Jahre hinweg die
Wettkdmpfe auf Weltniveau hervorragend
organisieren. Dies ist schon das zweite Mal,
dass man uns die Ausrichtung der Welt-
meisterschaft in Sigulda anvertraut.

Das Rennrodeln ist eine der flhren-
den Sportarten in Lettland — mit einer
verdienstvollen und  traditionsreichen
Vergangenheit, die Gegenwart ausge-
zeichnet mit olympischen Medaillen und
einem starken Entwicklungspotential fir
die Zukunft. Die breite Resonanz in den
Medien und der Fans zeugen von der Po-
pularitdt des Rennrodelsportes in Lettland.
Diese guten Traditionen gabe es nicht
ohne die selbstlosen Beitrage der Trainer,
Sportler und Helfer in der Entwicklung des
Rennrodelsportes.

Wahrend in Sigulda die Weltmeisterschaft
stattfindet, hat Lettland die EU-Ratsprési-
dentschaft inne. Das beweist, dass auch
ein kleines Land grof3e und verantwor-
tungsvolle Pflichten erfillen kann, genau-
so, wie unsere Sportler hervorragende Er-
gebnisse in Wettbewerben auf hochstem
Niveau erzielen kénnen.

Ich wiinsche allen Teilnehmern und Fans,
dass sie in diesen Tagen den sportlichen
Geist spuren und positive Emotionen mit-
nehmen, damit dieser Wettbewerb ein
grolRartiges Fest fur die Sportler, die Besu-
cher und alle Helfer wird!

Im Namen des lettischen Rennrodelver-
bandes danke ich allen, besonders den
Sponsoren, die uns geholfen haben, die-
sen Sportwettbewerb auf hdchstem Ni-
veau zu organisieren.

Auf Wiedersehen in Siguldal



BMW X modeli

Bauda braukt

XREIZES
VAIRAK IESPEJU
TAVA RICIBA.

Lai ko ar1 dzive liktu tava cela, BMW X modeli bis ista atbilde.

Paaugstinata vaditaja sédpozicija labakai parskatamibai, BMW xDrive
inteligenta pilnpiedzinas sistéma un ekonomiskie dzinéji — Ik, tikai dazi faktori,
kas tev pavérs vél nepieredzétu brauksanas baudas pasauli!

Atklaj X reizes vairak iespéju ar BMW X modeliem ,Inchcape BM Auto” salona
Darzciema iela 64a vai www.bmw.lv

BMW EfektivaDinamika

Vairak jaudas. Mazaks patérins.
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Pirmdiena,

Pirmdiena,
9.00
Otrdiena,

9.00
19.00

Tresdiena,
9.00
Ceturtdiena,

9.00
18.00

Piektdiena,
9.30

14.00
18.00

Sacensibu rikotaji

Starptautiska Kamaninu sporta federacija (FIL)

Sacensibu organizatori

Latvijas kamaninu sporta federacija (LKSF)

FIL parstavis

Josef Fendt (GER)

FIL sporta koordinatore
Maria-Luise Rainer (ITA)
Ziirijas prezidents

Markus Schmidt (AUT)

Lirija

Stefan Riegl (GER)

Sergejs Cevers (LAT)

FIL tehniskais direktors
Christian Eigentler (AUT)

FIL tehniskie delegati
Bjorn Dyrdahl (NOR)

Anders Soderberg (SWE)
Orgkomitejas prezidents
Atis Strenga (LAT)
Sacensibu izpilddirektore
Dace Gods - Romanovska (LAT)
Galvenais tiesnesis
Normunds Grava (LAT)
Trases direktors

Dainis Dukurs (LAT)

Preses parstave

Marita Vilcina (LAT)

Mérija Ansviesule (LAT)
Sacensibu arste

Dr. Zane Kriize (LAT)

2.02.2015.

lebrauksanas diena

03.02.2015.-08.02.2015.

Internacionala treninu nedéla

9.02.2015.

Maksas treninbraucieni

10.02.2015.

Maksas treninbraucieni
Komandas parstavju sanaksme
Siguldas koncertzalé ,Baltais Fligelis”

11.02.2015.

Oficialie treninbraucieni

12.02.2015.

Oficialie treninbraucieni
Komandas parstavju sanaksme
Siguldas koncertzalé ,Baltais Fligelis”

13.02.2015.

Priekssacikstes Viriesi,

Sievietes, Divvietigas ekipazas
Treninbraucieni - spécigako grupa

45.FIL Pasaules cempionata

kamaninu sporta atklasanas ceremonija
unizloze Siguldas dzelzcela stacijas laukuma
pie “Laimas” pulkstena

Mediciniskais nodrosinajums
SIA Jurmalas Neatliekama mediciniska palidziba

Registracija
www.fil-luge.org
http:/fil.plaras.com

Dalibas maksa

Vienvietigas kamanas 15,00 EUR
Divvietigas ekipazas 25,00 EUR

Sestdiena,
10.10
11.30
12.30
1415

14.02.2015.

1. Brauciens Divvietigas ekipazas
2. Brauciens Divvietigas ekipazas
1. Brauciens Sievietes

2. Brauciens Sievietes

Starplaikos muzicés grupa “Musiqq”. Skatitajus izklaidés Radio7 DJ.
Jaunakiem skatitajiem rita izklaides - pasaku téli, piedzivojumi,
parsteigumi -"Fanu telti” un sportiskas aktivitates - Starta estakadé.

18.00

Svetdiena,
10.10
1210
14.00
15.30

45.FIL Pasaules cempionata

kamaninu sporta apbalvosanas ceremonija
Siguldas dzelzcela stacijas laukuma

pie “Laimas” pulkstena.

Valentindienas koncerts uzvarétajiem

un skatitajiem - “The Sound Poets”

15.02.2015.

1. Brauciens Viriesi

2. Brauciens Viriesi

Komandu stafete

Apbalvosanas ceremonija

Siguldas bobsleja un kamaninu trasé

Starplaikos Gacho - “Spéka Tare” jauna albima “Smaids lidz ausim”
prezentacija. Skatitajus izklaidés Radio7 D).

Jaunakiem skatitajiem rita izklaides - pasaku téli, piedzivojumi,
parsteigumi “Fanu telti” un sportiskas aktivitates - Starta estakadé.

leeja pasakumos bez maksas!

Dalibas maksa péc registracijas termina-

Vienvietigas kamanas 45,00 EUR
Divvietigas ekipazas 50,00 EUR

Licences

Dalibnieki starte tikai ar FIL 2014/2015 derigam licencém

Apdrodinasana

Nacionalas federacijas atbild par sacensibu dalibnieku

apdrosinasanu.
Reglaments

Starptautiskas Kamaninu sporta federacijas nolikums (IR0)

Trase

Bobsleja un kamaninu trase , Sigulda”

Startavieta

VirieSu vienvietigo kamanu starts — 1200 m
Divvietigo ekipazu un sieviesu starts — 988 m

Apbalvosana

Pieminas balvas pirmajam 6 vietam;

Organizatoru birojs

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Grostonas 6b-412, Riga, LV-1013, Latvija
Talr.: 437167294779, Fakss: +371 67294779
e—pasts: lksf@latnet.lv

web: www.kamanas.lv un www.luge.lv
Sacensibu menedzere

Dace Gods-Romanovska

Latvijas Kamaninu sporta federacija
Grostonas 6b -412, Riga, LV-1013, Latvija
Talr.: +37167294779

Fax: +37167294779

e-pasts: kamanas.info@latnet.lv
www.kamanas.lv un www.luge.lv
Trases direktors

Dainis Dukurs

Bobsleja un kamaninu trase , Sigulda”
Sveices iela 13, Sigulda LV-2150, Latvija
Talr.: 437167973813, Fakss: +371 67972006
e—pasts: bobtrase@lis.lv

Preses parstave

Marita Vilcina

R.Feldmana 8, Riga, LV-1014, Latvija
Talr.: 437129439639

e—pasts: marita@lov.lv

Viesnicu rezervésana

Siguldas novada Tarisma informacijas centrs
Ausekla 6, Sigulda LV-2150, Latvija

Talr.: +37167971335,

e—pasts: info@sigulda.lv
www.tourism.sigulda.lv
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Ertakais cels
uz galameérki

Bezrupigas atputas braucieni

Riga - Maskava
Riga nktpeterburga

www.ldz.lv, 8000 1181
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—_Montag,

Mantag,
9.00

Dienstag,

9.00
19.00

Mittwoch,
9.00

Donnerstag,

9.00
18.00

Freitag,
930
14.00
18.00

2.02.2015. Samstag, 14.02.2015.
Anreisetag 10.10 1. Rennlauf Doppelsitzer
03.02.2015.-08.02.2015. 11.30 2. Rennlauf Doppelsitzer
Internationale Trainingswoche 113-’1’(5) ; Ee“":auigame"
. . Rennlauf Damen
9.02.2015. ) N . s A 5
o Zwischen den Laufen spielt die Band “Musiqq” und ein DJ von Radio7 unterhalt
Kauftraining die Zuschauer.
10.02.2015. Unterhaltung fir die jiingsten Zuschauer am Morgen: Marchenfiguren, Abenteuer,

Kauftraining
Mannschaftsfiihrersitzung
Sigulda, Konzertsaal “Baltais Fligelis”

11.02.2015.
Offizielle Training

12.02.2015.

Offizielle Training
Mannschaftsfihrersitzung
Sigulda, Konzertsaal “Baltais Fligelis”

13.02.2015.

Vorldufe Herren, Damen, Doppelsitzer
Gesetztentraining
Eroffnungsfeierlichkeiten

der 45. FIL-Weltmeisterschaften

Uberraschungen im ,Fanzelt” und sportliche Aktivitaten — Start an der Rampe

18.00 Siegerehrung der
45, FIL-Weltmeisterschaften auf dem
Bahnhofsplatz Sigulda an der “Laima”-Uhr
Konzert zum Valentinstag fiir Sieger
und Zuschauer — , The Sound Poets”

Sonntag, 15.02.2015.

10.10 1. Rennlauf Herren

12.10 2. Rennlauf Herren

14.00 Team Staffel

15.30 Siegerehrung der 45. FIL - Weltmeisterschafte

an der Bob- und Rennrodelbahn “Sigulda”

Inden Pausen Présentation des neuen Albums “Smaids lidz ausim” der Tournee
“Spéka Tare" von Gacho. Ein DJ von Radio7 unterhalt die Zuschauer

Unterhaltung fiir die jingsten Zuschauer am Morgen: Mérchenfiguren, Abenteuer,

und Auslosung auf dem Bahnhofsplatz Uberraschungen im , Fanzelt” und sportliche Aktivitaten — Start an der Rampe

Sigulda an der “Laima”-Uhr

Veranstalter

Federation Internationale de
Luge de Course (FIL)
Ausrichter

Rennrodelverband Lettland (LKSF)
Représentant der FIL

Josef Fendt (GER)
Sportkoordinatorin der FIL
Maria-Luise Rainer (ITA)
Président der Jury

Markus Schmidt (AUT)
Mitglieder der Jury

Stefan Riegl (GER)

Sergejs Cevers (LAT)
Technischer Direktor der FIL
Christian Eigentler (AUT)
Technischer Delegierter der FIL
Bjorn Dyrdahl (NOR)

Anders Soderberg (SWE)
OK-Président

Atis Strenga (LAT)
Gesamtleiter

Dace Gods - Romanovska (LAT)
Rennleiter

Normunds Grava (LAT)
Bahnleiter

Dainis Dukurs (LAT)
Pressechef

Marita Vilcina (LAT)

Merija Ansviesule (LAT)
Rennarzt

Zane Kruze (LAT)

Eintritt zu den Veranstaltungen frei!

Medizinischer Dienst

Jurmala medizinische Hilfe, GmbH
Nennungen

Online iiber die FIL-Website www.fil-luge.org
(Startseite:, Mitglieder-Sektion/Login:
Anmeldung zu den Wetthewerben”)
oder direkt unter http://fil.plaras.com
Meldeschluss

Entsprechend derim Online
Registrierungssystem genannten Fristen
Nenngeld

€15,- proEinsitzer

€25,- pro Doppelsitzer

Organisationshiiro

Latvian Luge Federation

Grostonas 6b-412, Riga, LV-1013, Latvia
Phone: +37167294779

Fax: +37167294779

e-mail: [ksf@latnet.lv

Web: www.kamanas.lv, www.luge.lv
Gesamtleiter

Dace Gods-Romanovska

Latvian Luge Federation

Grostonas 6b -412, Riga, LV-1013, Latvia
Phone: +37167294779

Fax: +37167294779

e-mail: kamanas.info@latnet.lv

Erfolgt keine Meldung iiber das Online Registrier
wird ein erhdhtes Nenngeld in Hohe von € 40,- pro Einsitzer

* Web: www.kamanas.lv, www.luge.lv

bzw. € 50,- pro Doppelsitzer erhoben. Fiir jeden gemeldeten ~ BaNnchef

Athleten wird Nenngeld entrichtet.

Lizenzen

Alle Athleten miissen eine giiltige FIL- Lizenz 2014/2015
vorweisen

Versicherungsschutz

Alle Athleten miissen eine giiltige Kranken-/
Unfallversicherung haben. Der Veranstalter und das
Organisationsbiiro ibernehmen keine Haftung
Reglement

Die Wettbewerbe werden gemaR IRO durchgefiihrt
Rennstrecke

Bob und Rennrodelbahn “Sigulda”

Starthohen

Herrenstart—1200m

Damenstart—988 m

Doppelsitzerstart —988 m

Preise

Siegerplaketten und Ehrenpreise fiir Platz eins bis sechs;

Dainis Dukurs

Bobsleigh and Luge Track “Sigulda”
Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Latvia
Phone: +37167973813

Fax: + 37167972006

e-mail: bobtrase@lis.lv
Pressechef

Marita Vilcina

R.Feldmana 8, Riga, LV-1014, Latvia
Phone: +37129439639

e-mail: marita@lov.lv
Quartier-Reservierung
Tourist Information centre of Sigulda
Ausekla 6, Sigulda, LV-2150, Latvia
Phone: +37167971335

e-mail: info@sigulda.lv
www.tourism.sigulda.lv
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Sanctioning Body

Luge de Course (FIL)
Organizer

Josef Fendt (GER)

President of Jury
Markus Schmidt (AUT)

Jury members
Stefan Riegl (GER)
Sergejs Cevers (LAT)

Bjorn Dyrdahl (NOR)

President of 0C
Atis Strenga (LAT)

Event manager

) Dace Gods - Romanovska (LAT)

i Race director
Normunds Grava (LAT)

SUBAR Chief of Track

Dainis Dukurs (LAT)

www.adrem-auto.lv Confidence in Motion Chief of Press
Marita Vilcina (LAT)
BPTVTbaS gatve 246, RTga Merija Ansviesule (LAT)

auto +37167365858

Federation Internationale de

Latvian Luge Federation (LKSF)
FIL Representative

FIL Sport Coordinator
Maria-Luise Rainer (ITA)

Technical Director of the FIL
Christian Eigentler (AUT)

Technical Delegates of the FIL

Anders Soderberg (SWE)

2.02.2015

Day of arrival

03.02.2015- 08.02.2015
International training week
9.02.2015

Paid training

10.02.2015

Paid training

Team Captains’ Meeting
Sigulda Concert Hall “Baltais Fligelis”
11.02.2015

Official training runs

12.02.2015

Official training runs
Team Captains’ Meeting
Sigulda Concert Hall “Baltais Fligelis”

13.02.2015

Preliminary Run Men’s,

Women'’s and Doubles

Seeded Group Training

45th FIL World Championships
Opening Ceremony and draw

by “Laima” clock

(at the Sigulda Train Station Square)

Race doctor

ZaneKruze (LAT)

Local Organizer Medical service
Jurmala Emergency Medical Service, Ltd

Registration
wwwfil-luge.

http:/fil.plaras.com/

Entry fees
€15,-persingle

€25,-per doubles

Saturday, 14.02.2015

10.10 1strun Doubles
11.30 2nd run Doubles
12.30 1st run Women

1415 2nd run Women

Musicband “Musiqq” will perform in between the runs.

The spectators will be entertained by Radio7 DJ as well.

For the youngsters, there will be morning entertainment at the

“Fans tent” such as fairy tale characters, adventures and other surprises, as

well as athletic activities at the artificial ice start estacade.

18.00 Followed by Awards Ceremony

by “Laima” clock (at the Train Station Square)
Valentine 's Day concert for the winners
and spectators- “The Sound Poets”

Sunday, 15.02.2015
10.10 1strun Men
1210 2nd run Men
14.00 Team Relay
15.30 Awards ceremony

atthe luge track ,Sigulda”

Musician Gacho will present his newest album “Smaids lidz ausim”
in between the runs, as part of his tour “Spéka Tare”".
The spectators will be entertained by Radio7 DJ as well

For the youngsters, there will be morning entertainment at the
“Fans tent” such as fairy tale characters, adventures and other surprises, as
well as athletic activities at the artificial ice start estacade.

Free admission!

Organization office

Latvian Luge Federation

Grostonas 6b -412, Riga, LV-1013, Latvia
Phone: +37167294779

Fax: +37167294779

e-mail: [ksf@latnet.lv

Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv
Event manager

Dace Gods-Romanovska

Latvian Luge Federation

Grostonas 6b-412, Riga, LV-1013, Latvia

In case of missing online registration an increased entry fee Phone: +37167294779
amounting to 45- € or persingle or 50.- € per doubles team Fax: +37167294779

will be charged.

e-mail: kamanas.info@latnet.lv

Registration fee has to be paid for every registered athlete. Web: www.kamanas.lv and www.luge.lv
Licenses Chief of Track

Allathletes must have a valid FIL license 2014/2015 Dainis Dukurs

Insurance Bobsleigh and Luge Track “Sigulda”

Regulations

The competition will be conducted in
accordance with FIL rules (IR0)

Allathletes must have a medical /accident insurance. Sveices 13, Sigulda, LV-2150, Latvia
The organizer accepts no liability

Phone: +37167973813
Fax: +37167972006
e-mail: bobtrase@lis.lv
Chief of Press
Marita Vilcina

Race track . :

R.Feldmana 8, Riga, LV-1014, Latvia
Bobsleigh and Luge Track “Sigulda” Phone: +371 29?39639 v
Start heights e-mail: marita@lov.lv

Men's starts— 1200 m
Women's starts — 988 m
Doubles start—988 m

Organization of accommodation
Tourist Information centre of Sigulda
Ausekla 6, Sigulda, LV-2150, Latvia

Prizes Phone: +37167971335
45th FIL World Championships memorial prizes for the first e-mail:info@sigulda.lv
sixranks; www.touerism.sigulda.lv
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cCATMANDOO

Latvijas izlases
kamaninu sporta sponsors

The sponsor of the Latvian National Luge Team

Plasakais CATMANDOO precu klasts veikalos FANS

PROSPORT

www.fans.lv

Garozes iela 1 un A. Deglava iela 50, Riga
Gaismas iela 14b, Aizkraukle

J. Poruka iela 21a, Césis

Pasta iela 33, Jékabpilt

K.Valdemara iela 7, Talsos

Ganibu iela 16, Ventspili

Sportistu ekipéjums

PINGVINI:
mazi asumini (radzes),
kas piestiprinati pie
cimdiem. Tie palidz
starta spécigak at-
grasties no ledus.

KALIPSI:
kamaninu braucéja
specializétie apavi

KOMBINEZONS:
specials sportistu
apgeérbs, kas samazi-
na gaisa pretestibu,
laujot uzlabot sas-
niegto rezultatu.

KIVERE UN
AIZSARGMASKA:
nepieciesamas, lai
nodrosinatu sportista
drosibu traseé.



SIA "Maiznica Flora”. Razotne: “Vecvaltes”, Krimuldas pagasts, Krimuldas novads, Latvija, LV-2144.
Talrunis: +371 6721291. Fakss: + 371 67818178. E-pasts: flora@maiznica.lv. WWW.MAIZNICA.LV

udens.
Dziviem
cilvekiem.




Vai tavas kamanas
jau ir apdrosinatas?

2—o 10% atlaide Compensa OCTA polisei!

www.online.compensa.lv
Atlaides kods 810870122Kamanas
Kods derigs Iidz 30.06.2015

Pérc OCTA un sanem KASKO ar 15% atlaidi!
Talrunis uzzinam 67558888

COMPENSA &%

VIENNA INSURANCE GROUP

- I~
- . INTERNETS
L . TELEFONA
:  bezapjoma
¢ lerobezojuma

*Pakalpojums pieejams LMT balss pieslégumu klientiem.

- T Nosacijumi: Imt.lv
maksla apdrosinat

99

€/menr*



@ -

¢ “TAVA ALTERNATIVA (D310 arsanoe oz
SPORTA KLUBAM”

sih «LDz APSARDZE»

e atid Pakalpojumi juridiskam
k f I’] I < Q 7 un fiziskam personam
el S [ | V [ e , Zasas iela 5, Riga, LV-1057
| Talr.: +371 27895927
i J Fakss: +371 67237321

E-pasts: apsardze@Idz.lv

__

-Jl.

Uznemsimies rupes par Jusu un Jusu ipaSuma droSibu!

Jusu drosibai piedavajam:
- kravu apsardzi cela;
- eku un teritoriju apsardzi, caurlaizu reZima nodroSinasanu, patrulgSanu;
- masu pasakumu droSibas planoSanu un nodroSinasanu;
- personu apsardzi;
- apsardzes, piek|uves un ugunsdroSibas sistemas projekteSana, montaza
apkalpo$ana;
- videonoveroSana;
- mobilo grupu reagesana uz trauksmes signaliem.

Uznémuma biroji:

DEJAS UN FITNESA CENTRS “KOFEINS.LV’ :i_gﬁ,kZzisaSst ieI.§5;.JIelg;1v5L,.Pa§’Eel ieFI‘e_'l 56;7I1al‘|’ga\;piI.il,_PIi\jzl;rtastis; iela 26;
e & ezekné, Stacijas iela 7A; Liepaja, Rigas 71; Ventspili, Naftas 17.
MATISA 1ELA 16, RIGA jO(’

WWW.KOFEINS.LV gzgﬁiﬁ
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mébelu veikals

Konfektes .
,»Skriveru Gotina” tiek razotas uzpémuma ,Skriveru saldumi”,
un to razosana ir saglabata ista, tradicionala un autentiska recepte.

Konfektes ,Skriveru Gotina” galvenas sastavdalas ir augstvértigs Latvijas piens, sviests un cukurs. VariSanas procesa
no tam rodas skaista, briina, apetitliga karamele, kurai pievienojot sirupu un $kipsninu vanilas, iegtst gardo
konfekti, kas nevar atstat vienaldzigu nevienu karumnieku! Iecienitas ir arl ,,Skriveru Gotinas” ar lazdu riekstiem,

dzérveném, saulespuku séklinam, zemesriekstiem, piparmétru, u.c., kopi 15 dazadi veidi.

Tradicionala Skriveru Gotina -
Lieliskas atminas par bérnibu
un jaunu atminu sakums!

Jiasu Skriveru saldumi!

=D

Unilkalitate: Konfekres ,Skriveru Gotina” ista recepte iespéjama tikai I oku dar ba izpildijuma! Tapéc $ai

konfektei ir raksturigas dazadas kristalizacijas stadijas: sakuma ¢a ir miksta un staipiga, tad pakapeniski veidojas

garozina lidzapméram meénesa laika ¢a ir kristalizéjusies lidz cietai struktarai. Katrai no tam ir savs cienitaju loks.

No sviesta Bez E vielam

No piena

Ja vélies nobaudit pilnigi svaigu, tiesi Sodien raZzotu

konfekti ,,Skriveru Gotiga”, dodies ekskursija - '
uz,Skriveru saldumi” Saldumu darbnicu, kur varési Sadu LA BAS M E B E L ES N o LA BA Ko KA ( ]
masu ne tikai nogarSot, bet ari pats ietit savas etiketés

»Mans roku darbs™ Ciekurkalna 1. Linija 11, Riga un“Spice home”

Sia ,,Skriveru Saldumi” Daugavas iela 82, Skriveri, LV5025 .
www. SkriveruSaldumi.lv / www.IstaGotina.lv | www. LatvijasGotina.lv www.cie ku rs. Iv




Majas, darza un buvniecibas precu tirdznieciba
regionalaja bavmaterialu tirdzniecibas centra
Gales Nams

Sarezgitu inzenierbavju un
sabiedrisko eku buvnieciba

Dolomita Skembu razosana Dzivoklu bivnieciba un ire
karjera Tarkalne dzivojamo maju kvartala Siguldas Majas

BM DO NOT DARE TO THINK

SIGULDA

Akci ju sabiedriba propucer: LATVIA’S STATE FORESTS pirector: MAMMADABA starring: GREAT ANTLER STAG
SIGULDAS B UVM EISTARS soun: NIGHT SILENGE Licuts: MOON & STARS bress pesian: MAMMADABA

£

= 14

mammadaba wﬂxswmsts}ﬂ:il

. . AS ,Siguldas Bavmeistars” N
Biroju un razosanas telpu noma Gales iela 27, Sigulda, talrunis + 371 67973896 DReAm CATCHER [ WWW.MAMMADABA.LV | Py [oaeas

Biznesa centra www.buvmeistars.lv




Il ZIEMAS
OLIMPIADE

SIGULDA 2015, 6.-8.MARTS

LOK GENERALSPONSORI

NSK @i imte®

LATVIJAS OLIMPISKA KOMITEJA

LATVIJAS VALSTS MEZI

. www.ozolkalns.lv GSM +371 26400200 info@ozolkalns.lv
Loksponsorl U arvsms caze Swedbank @ LOKPARTNERI | JCDecaux [EIEZY Krasta @ =



43 Romfortabli numuri 43 cozy rooms
Restorans 11-23 Restaurant 11-23
Atputas Romplekss Recreation complex
Seminari  Conferences

Stavvieta ParRing facilities

LAIPNI LUGTT!
YOU ARE WELCOME!
JAOEBPO IMOXXAJNTOBATD!

Malpils iela 4B, Sigulda, Talr. +371 67974848,

PELT()RS

hotelehotelsegevold.lv, = www.hotelsegevold.lv

T

SIA PELTORS piedava
ASV uznémuma 3M darba drosibas produktus ar PELTOR™ zimolu:

« SAKARU IEKARTAS - vairak ka 30 veidi;
» AIZSARGBRILLES - vairak ka 20 veidi;

« AUSTINAS - 10 veidi;

« AUSU AIZBAZNUS - vairak ka 30 veidi.

PELTOR™ sakaru aprikojums, ka ari dzirdes, galvas un sejas aizsardzibas
produkti troksnainai un bistamai videi ir pazistami ka vadosie visa pasaulé.
Ar vairak ka 50 gadu pieredzi, PELTOR™ zimols sola augstakas kvalitates sakaru
risinajumus, kas nodrosina optimalu aizsardzibas un komforta lidzsvaru.

SIA PELTORS nodarbojas ari ar radiosakaru iekartu tirdzniecibu, remontu un iri.
Piedavajam tadu pazistamu zimolu racijas ka MOTOROLA, KENWOOD, MAXON. Lielaka
dala raciju ir savietojamas ar PELTOR sakaru iekartam - austinam, kas nodros$ina atru un
operativu komunikaciju paaugstinata troksna apstaklos (razotnes, lidostas, mezizstrade,
koncertos, celu bave, u.c.).

SIA PELTORS |

Katlakalna iela 9, Riga, LV-1073 (+371) 295522 84
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